Instrukcja uzytkowania
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LAMPA UV LED

01. Zawartos¢ opakowania
1. Lampa Clavier

2. Zasilacz
3. Instrukcja

02. Elementy urzadzenia
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1. Ztacze zasilacza

2. Ekran Timera

3. Timer 10s/30s/60s/99s(99s to tryb Low Heat)
4. Czujnik ruchu na podczerwien
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03. Instrukcja uzytkowania

1. Podtaczy¢ zasilanie.

2. Timer ustawi¢ mozna na: 10s/30s/60s/99s(99s to tryb Low Heat)

3. Mozna wtaczy¢ urzadzenie bez wykorzystania przyciskéw timera. Nalezy wtozy¢ dton do lampy, czujnik ruchu
automatycznie uruchomi naswietlanie. Maksymalny czas naswietlania to 120s.

4. Kiedy urzadzenie odlicza ustawiony czas, mozna nacisna¢ przycisk timera ponownie, urzadzenie zresetuje czas oraz
przejdzie w tryb oczekiwania.

5. Po naci$nieciu przycisku timera 99s lampa przejdzie w tryb Low Heat. Moc lampy bedzie stopniowo przyrastac.

04. Specyfikacja techniczna

1. Moc maksymana: 48 W

2. napigcie wejéciowe: 100-220V 50-60Hz

3. napiecie wyjsciowe: DC24V (za pomoca zasilacza)
4. llos¢ diod UV LED: 40

5. Dtugos¢ fal UV: 365+405nM

05. Zachowanie srodkéw bezpieczenstwa

1. Nalezy zapoznac sieg z instrukcja uzytkowania urzadzenia przed jego uzytkowaniem.

2. Nalezy uzywac wytacznie zasilacza zamieszczonego w zestawie - stosowanie zasilacza niezgodnego z urzadzeniem
moze je uszkodzic¢.

3. Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia, zalania urzadzenia wodg lub innymi ptynami, aby uniknaé uszkodzenia, spiecia lub
porazenia pradem.

4. Nie wolno uzywac urzadzenia, kiedy przyciski timera nie dziataja prawidtowo.

5. Nalezy odfaczy¢ zasilanie od urzadzenia, kiedy nie jest ono uzywane dtuzszy czas.

6. Nie uzywac niedopasowanego zasilacza, gdyz stwarza to potencjalne ryzyko.

7. Ciagta praca urzadzenia nie powinna przekracza¢ 600s, gdyz moze to skréci¢ zywotnosc sprzetu.

8. Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na diody LED, aby unikna¢ uszkodzenia oczu.

06. Wskazoéwki:

1. Przed uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

2. Pamietaj, ze rzeczywiste uzywane napiecie musi odpowiadac parametrom lampy.

3. Chron urzadzenie przed kontaktem z pytem, woda i innymi ptynami.

4. Przetrzyj tagodnym detergentem w przypadku brudnej powierzchni. Czynnos$¢ wykonuj na wytaczonym sprzecie
(odtacz kabel zasilajacy).

5. Nie uzywaj lampy w wilgotnej /mokrej przestrzeni oraz gdy poziom wilgotnosci powietrza osiagnie wysokie wartosci.
6. Nie uzywaj lampy w przypadku uszkodzonego kabla zasilajgcego lub przyciskéw timera.

7. Pamietaj, ze urzadzenie nie powinno pozostawac uruchomione dtuzej niz 60 min, poniewaz moze to zmniejszy¢ jego
zywotnosc. Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w wewnatrz pomieszczen.

8. Pamietaj, ze dokonywanie samodzielnych przetaczen i zmian w urzadzeniu jest zabronione oraz réwnowazne z utrata
gwarancji, a producent nie bierze odpowiedzialnosci za prawidtowe i bezpieczne dziatanie urzadzenia.

9. Nigdy nie wpatruj sie bezposrednio w $wiatto UV, ktére moze powodowac uszkodzenia oczu. Lampa wykorzystuje
diody UV/LED, ktére emituja niebezpieczne promienie UV. Moga one réwniez powodowac uszkodzenia skory. Skéra
moze by¢ bardziej wrazliwa na promienie UV w czasie przyjmowania lekéw lub uzywania kosmetykéw. Jesli zauwazysz
nagte zmiany na skérze, natychmiast zasiegnij porady lekarza.

10. CHRON PRZED DZIECMLI.
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nym (Dz. U. 2015 poz. 1688) informujemy o prawidtowym postepowaniu z odpadami zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego:

® e 006

Zgodnie z art. 13 ust. 1 Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicz-

Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami - potwierdza
to oznakowanie w formie ,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpaddéw

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawieraé niebezpieczne substancje, mieszaniny

i czesci sktadowe, ktore po przedostaniu sie do Srodowiska moga powodowac powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia
ludzi oraz organizméw zywych

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywaé wytacznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktérych
lista powinna zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy

Gospodarstwa domowe spetniaja kluczowa role w systemie zagospodarowania odpaddw zuzytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego z uwagi na mozliwosc ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania
oraz eliminacje niepozadanych nawykéw spotecznych skutkujacych pozostawianiem odpadéw zuzytego sprzetu w
miejscach do tego nieprzewidzianych.
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English User’s Manual

noilsology@ SoleaCeramic

UV LED Nail Lamp

O1. Packing list
1. UV LED Nail Lamp

2. DC adapter
3. Instructions

02. Parts instruction
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1. Power supply connector

2. Timer screen

3. Timer 10s/30s/60s/99s(99s to tryb Low Heat)
4. Infrared motion detector



03. Operation instructions

1. Connect the power supply.

2. The timer can be set to: 10s/30s/60s/99s(99s is Low Heat mode)

3. You can switch on the device without using the timer buttons. Insert your hand into the lamp, the motion sensor will
automatically start the illumination. The maximum irradiation time is 120s.

4. When the unit is counting down the set time, you can press the timer button again, the unit will reset the time and
enter standby mode.

5. When the 99s timer button is pressed, the lamp will go into Low Heat mode. The lamp power will gradually increase.

04. Technical specifications

1. Maximum power consumption: 48 W

2. input voltage: 100-220V 50-60Hz

3. output voltage: DC24V (za pomoca zasilacza)
4. 40 LEDs

5. Wave length: 365+405nM

05. Cautions

1. Read the instructions for use before using the device.

2. Only use the power supply unit included - using a power supply unit that is not compatible with the unit may
damage the unit.

3. Do not get the appliance wet or flooded with water or other liquids to avoid damage, short circuit or electric shock.
4. Do not use the appliance when the timer buttons are not working properly.

5. Disconnect the power supply from the unit when it is not in use for a long period of time.

6. Do not use an unmatched power supply, as this poses a potential risk.

7. Continuous operation of the unit should not exceed 600s, as this may shorten the life of the equipment.

8. Do not look directly at the LEDs to avoid eye damage.

06. Directions:

1. read the instruction manual carefully before use.

2. Remember that the actual voltage used must match the parameters of the lamp.

3. protect the unit from contact with dust, water and other liquids.

4. Wipe with a mild detergent in case of a dirty surface. Do this when the unit is switched off (unplug the power cord).

5. Do not use the lamp in a humid /wet environment or when the humidity level is high.

6. Do not use the lamp if the power cord or timer buttons are damaged.

7. remember that the unit should not be left running for more than 60 minutes as this may reduce the life of the unit. The unit
is designed for indoor use.

8. Remember that unauthorised switching or altering of the appliance is prohibited and will invalidate the guarantee, and the
manufacturer is not responsible for the correct and safe operation of the appliance.

9. never stare directly into the UV light, which can cause damage to your eyes. The lamp uses UV/LEDs, which emit dangerous
UV rays. These can also cause damage to the skin. Your skin may be more sensitive to UV rays when you are taking
medication or using cosmetics. If you notice sudden changes on your skin, seek immediate seek medical advice immediately.
10. KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

IMPORTER i DYSTRYBUTOR:
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Bedienungsanleitung

nailsology.

UV LED Nail Lamp

01. Verpackungsinhalt
1. UV LED Nail Lamp

2. DC adapter
3. Instructions

02. Elemente des Gerats
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1. Stromversorgungsstecker

2. Timer-Bildschirm

3. Timer 10s/30s/60s/99s(99s to tryb Low Heat)
4. Infrarot-Bewegungsmelder

SoleaCeramic

o0

60S 995



03. Betriebsanleitung

1. SchlieRen Sie das Netzgerat an.

2. Der Timer kann eingestellt werden auf: 10s/30s/60s/99s(99s ist der Modus flr niedrige Hitze)

3. Sie kdnnen das Gerat einschalten, ohne die Timer-Tasten zu benutzen. Stecken Sie lhre Hand in die Lampe, der
Bewegungssensor startet automatisch die Beleuchtung. Die maximale Bestrahlungszeit betragt 120s.

4. Wenn das Gerat die eingestellte Zeit herunterzahlt, konnen Sie die Timer-Taste erneut driicken, das Gerét setzt die Zeit
zurtick und geht in den Standby-Modus.

5. Wenn die 99-Sekunden-Timer-Taste gedrlckt wird, schaltet die Lampe in den Modus fiir geringe Warmeleistung. Die
Leistung der Lampe wird allmahlich erhoht.

04. Technische Daten

1. Maximale Leistung: 48 W

“2. eingangsspannung: 100-220V 50-60Hz

3. ausgangsspannung: DC24V (za pomoca zasilacza)
4.40 LED-Dioden

5. UV-Wellenlange: 365+405nM

05. Einhaltung von SicherheitsmaBBnahmen

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Gerat benutzen.

2. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil - die Verwendung eines nicht mit dem Gerat kompatiblen Netzteils kann
kann das Gerat beschadigen.

3. Lassen Sie das Gerat nicht nass werden oder mit Wasser oder anderen Flissigkeiten tiberfluten, um Schaden,
Kurzschliisse oder Stromschlag zu vermeiden.

4. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn die Timer-Tasten nicht richtig funktionieren.

5. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, wenn es ldngere Zeit nicht benutzt wird.

6. Verwenden Sie keine unangepassten Netzteile, da dies ein potenzielles Risiko darstellt.

7. Der Dauerbetrieb des Geréts sollte 600 Sekunden nicht tiberschreiten, da dies die Lebensdauer des Geréats
verkirzen kann.

8. Schauen Sie nicht direkt in die LEDs, um Augenschaden zu vermeiden.

06. Wegbeschreibung:

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor dem Gebrauch sorgféltig durch.

2. Beachten Sie, dass die tatsachlich verwendete Spannung mit den Parametern der Lampe tbereinstimmen muss.

3. Schiitzen Sie das Gerat vor dem Kontakt mit Staub, Wasser und anderen Flissigkeiten.

4. Wischen Sie es mit einem milden Reinigungsmittel ab, wenn die Oberflache verschmutzt ist. Tun Sie dies, wenn das Gerat ausgeschaltet ist (ziehen Sie den
Netzstecker).

5. Verwenden Sie die Lampe nicht in einer feuchten/nassen Umgebung oder bei hoher Luftfeuchtigkeit.

6. Verwenden Sie die Lampe nicht, wenn das Netzkabel oder die Timer-Tasten beschadigt sind.

7. Denken Sie daran, dass das Gerét nicht langer als 60 Minuten in Betrieb sein sollte, da dies die Lebensdauer des Gerats verkirzen kann. Das Gerat ist fir
den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen.

8. Denken Sie daran, dass unbefugtes Umschalten oder Verandern des Gerats verboten ist und zum Erléschen der Garantie fiihrt, und dass der Hersteller
nicht fiir den korrekten und sicheren Betrieb des Gerats verantwortlich ist.

9. Blicken Sie niemals direkt in das UV-Licht, das lhre Augen schadigen kann. Die Lampe verwendet UV/LEDs, die gefahrliche UV-Strahlen aussenden. Diese
kénnen auch Schaden an der Haut verursachen. lhre Haut reagiert méglicherweise empfindlicher auf UV-Strahlen, wenn Sie Medikamente einnehmen oder
Kosmetika verwenden. Wenn Sie pl6tzliche Veranderungen an |hrer Haut feststellen, suchen Sie sofort suchen Sie sofort arztlichen Rat.

10. AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN.
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Italiano Istruzioni per l'uso

noilsology@ SoleaCeramic

Lampada UV LED per unghie

01. Contenuto della confezione

1. Lampada Clavier
2. Alimentazione
3. Istruzioni

02. Componenti del dispositivo
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1. Alimentazione
2. Schermata del timer

3. Timer 10s/30s/60s/99s(99s to tryb Low Heat)
4. Sensore di movimento a infrarossi



Italiano

03. Istruzioni per l'uso

1. Collegare l'alimentazione.

2. Il timer puo essere impostato su: 10s/30s/60s/99s (99s & la modalita Low Heat).

3. E possibile accendere il dispositivo senza utilizzare i pulsanti del timer. Inserendo la mano nella lampada, il sensore di
movimento avviera automaticamente l'illuminazione. Il tempo massimo di irradiazione & di 120s.

4. Quando I'unita esegue il conto alla rovescia del tempo impostato, & possibile premere nuovamente il pulsante del timer;
I'unita azzera il tempo ed entra in modalita standby.

5. Quando si preme il pulsante del timer per 99 secondi, la lampada passa alla modalita di basso calore. La potenza della
lampada aumentera gradualmente.

04. Specifiche tecniche

1. Potenza massima: 48 W

2. tensione in ingresso: 100-220V 50-60Hz

3. tensione in uscita: DC24V (za pomoca zasilacza)
4.40 LED

5. Lunghezza d'onda UV: 365+405nM

05. Mantenimento delle misure di sicurezza

1. Leggere le istruzioni per 'uso del dispositivo prima di utilizzarlo.

2. Utilizzare solo l'alimentatore incluso nel kit: I'utilizzo di un alimentatore incompatibile con il dispositivo
potrebbe danneggiarlo.

3. Non lasciare che il dispositivo venga bagnato o inondato di acqua o altri liquidi per evitare danni, cortocircuiti
o scosse elettriche.

4. Non utilizzare il dispositivo se i pulsanti del timer non funzionano correttamente.

5. Scollegare il dispositivo quando non viene utilizzato per un lungo periodo.

6. Non utilizzare un'alimentazione elettrica non adatta poiché cio rappresenta un potenziale rischio.

7. ll funzionamento continuo del dispositivo non deve superare i 600 secondi, poiché potrebbe ridurre |
a durata dell'apparecchiatura.

8. Non guardare direttamente le luci LED per evitare danni agli occhi.

06. Indicazioni:

1. leggere attentamente il manuale di istruzioni prima dell'uso.

2. Ricordare che la tensione effettiva utilizzata deve corrispondere ai parametri della lampada.

3. proteggere |'apparecchio dal contatto con polvere, acqua e altri liquidi.

4. In caso di superficie sporca, pulire con un detergente delicato. L'operazione va eseguita quando
I'apparecchio & spento (scollegare il cavo di alimentazione).

5. Non utilizzare la lampada in un ambiente umido/bagnato o quando il livello di umidita € elevato.

6. Non utilizzare la lampada se il cavo di alimentazione o i pulsanti del timer sono danneggiati.

7. Ricordare che l'unita non deve essere lasciata in funzione per piu di 60 minuti, poiché cid potrebbe
ridurne la durata. L'unita & progettata per I'uso in ambienti interni.

8. Ricordare che l'accensione o la modifica non autorizzata dell'apparecchio ¢ vietata e invalida la
garanzia; il produttore non e responsabile del corretto e sicuro funzionamento dell'apparecchio.

9. non fissare mai direttamente la luce UV, che pud causare danni agli occhi. La lampada utilizza raggi
UV/LED, che emettono pericolosi raggi UV. Questi possono anche causare danni alla pelle. La pelle puo
essere piu sensibile ai raggi UV quando si assumono farmaci o si usano cosmetici. Se si notano cambia-
menti improwvisi sulla pelle, consultare immediatamente un medico.

10. TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.

IMPORTER i DYSTRYBUTOR:

nailsology.  momseeese €O (4 @ gh

01-887 Warszawa, Polska
Made in PRC




